Harmadik évfolyam.

A ,Muraszombati gazdasagi fiok-egylet® s a ,Muraszombati dal- és
uiNi>i;\ n

El6fizetési Aar:
Egész évre # frr. Félévre 1 frt 50 kr. Negyedévre 75 kr.
Egyes szam ara 10 kr.

El6fizetési pénzek és reclamati6k a kiadohivatalhoz
(GrQnhaum Mark) intézendok.

Felelés szerkeszt6:

El6fizetési felhivas!

Lopunk a mdi nappal, negyedik évfolyamuim lép. — Nem nagy id6, de,
mindenesetre elegendé arra, hogy az olvasékézonség megbiralhassa, valjon a
czélt, a melyet maga elé t(izott, iparkodott-e elérni, megkdzeliteni. Hitiink sze-
rint nyugodt ontudattal nézhetiink a multra vissza, mert ambiir szerény sza-
runk nem vegyilt bele doéntoleg a nagy nemzetek orszagokat rombolé politi-
kéjaba, jollehet nem valéink képesek a tudoményos viladg figyelmét felkeltd
nagy miveket teremteni: de elértik azt, hogy a jaras lakossagéanak, az olva-
s6k egy része tanult valamit a hangyaszorgalommal 6sszegydjttt sorokbél, —
tehat nem hidba éltink.

Kozos édesanyéank : az édes magyarhaza szereidének erdshitése és fejlesztése
s az a meggy6z6dés, hogy jarasunk lakéi vagyoni tekintetben csak tgy mehet-
nek valamire, ha értelmileg, ha erkdlcsileg felébb emelkednek, elére haladnak:
ez lesz a czél és az indok egyedil, a mely mi(kodéstiinknek agy mint eddig,
agy a jovében is irdnyt ad. Természetes e hitvallasunk mellett, hogy nyilt és
fé-rjias ellenségei, személyekre és kértilményekre tekintet nélkiil nyilvanos biraléi
lesziink mindannak, ami kitizott czélunka/, a tapasztalat altal igazolt és fen-
tebb kifejezett meggy6zddésiinkkel ellenkezik

hérjuk bizalommal mindazokat, kik nézetlinket osztjdk : nehéz munkank-
ban tdmogassanak. A ,,Muraszombat és vidéke“ szerkesztdsége.

Karacsony unnepén.

Az egész keresztény vildg millidinak ajakardl hangzik ma a lel-
ket felemel6 ének: Dics6ség a magassagban az Istennek és békesség
a foldon a jodkar.ttu embereknek ! — Maguk az angyalok tehat, kik-
nek halhatatlan kara az ©rokkévalé Isten dics6ségét zengi, oly nagy
jotéteménynek jelezik az emberek kozott a békeséget, hogy azt mind-
jart az Isten dicséretével parhuzamban emlitik fel. Igaz, mi is lehet
becstilendd!)!) java az embernek a békességnél. — Az élet lgyis telve
emberi gyarl6sagunkbdl szarmaz6 szazféle bajjal, kellemetlenséggel,
Ggyszélvan bolcsénkbdl a sirba Iéplnk, s e rovid utunkban csupan a
béke, a korottink levék szeretetd az, a mi életink sotét egét be-
vilagitja.

Ezt a békességet azonban az emberek legnagyobb része fajda-
lom nagyon fonékul fogja fel. — ,Elt nem béantok senkit, engem se
bantson senki“ ez a kifejezés, mely mindennap hallhat6, a legvasta-
gabb 6nzés méazat hordja magan, ami csuk emberileg képzelheté —
Nem azért nem bantok valakit, mert az kiméletemet és becsiilésemet
megérdemli, hanem azért, mert 6nz6 vagyok, mert féltem, nyomorult
énemet.

A joakarutu emberek békessége egészen mas uézpoutokbdi [té-
lend6 meg. — A gydva meghunyaszkodéds ott, a hol olyan emberek

TARCZA

Babonas szokadsok a zalai vendeknél.
Irta: GONCZI FEHENCZ.

Ugyancsak karacsony bojtién a gazdaasszonynak ugy kell
s asztal leped6t visszahajtania, hogy nimd a két izbeni
torténjék. igy a tyakok a rétre fognak menni legelni.

Hu valakit ,niegigéznek* mosddvizzel mossak, meg, hogy az igézés
kovetkeztében (!) beallott betegségbdl kigydgyitsak. Allataikat is mondatjak.
Milnlyt gyermekeik, kulénésen csecsem&iknél baj mutatkozik, a mosdéviz
csinalé asszonyhoz futnak, csinaltatnak vele mosdévizet és — megmosdatjak,
iiiledelmuk szerint haziallataiknal is ez a rogtoni s gyokeres kigyogyilas
legbiztosabb médija.

A .réolvasas* is divik. A raolvasasnal eczetre vagy vizre dntenek (hogy
mii, az 6 titkuk) s azt eczetben vagy vizben uiegfézetik. — Megt'é/.éa utan
az illetd b«teg megissza 8 meggyégyul! !. .. Gyomor s mas ideiglenes bajok
ellen hasznéljak.

Kinek a luba megtiezaniodik, — ezérnat, vagy madzagot kot rd. A
ezérudu illetve madzagon kilenc/, gombnak kell leirni (a gombokat hozza-
ért6 ember koti ra; csak kevesen tdrinak igazi gombokat kutui.) Azt hiszik,
hogy “gy el6bb meggyégyul. Allatoknal is gyakoroljak.

Esklvé utan, el6bb miut a menyasszony a hazba Iép, anyja, esetleg
mas asszony egy tojast s egy gombolyag hazi ezérnat vesz kezébe. A pitvarnal
a ezérndt a menyasszony elé gorditi, a tojast meg a foldre teszi. A meny-
asszony jobb l4baval a tojasra Iép s eltori, hogy a mily kduuyeu s gyorsan
eltorte azt, oly kéuuyeu sziljon.

Mikor az asszony vajudik, egy kis darab kenyeret és bort teszitek az
asztalra. Az asztalnak nem szabad Uresen &lluia, nehogy a sziletendé gyer-
mekhez a rosszasag (6rdog) hozzaférhessen.

Vaunak oly béabauszonyok is, kik foglalkozasukban a kuruzslashox
fordulnak. 1*1: nagy fejszét visznek a konyha kozepére, s azt szegény lebe-

(Vége.)
felteritenie
mtiukdja u rét felé

52. szam.

kovacs

Kiadé'laptulajdoiios: GRUNBAUM MARK.

Muraszombat, 1887. deczember 25.

zene-egylet"

hivatalos kdzlénye.

s Ik m p.

Kéziratuk, levelek segyéb szerkesztdségi kozlemények a
szerkesztoséghez intézendok.

Hirdetési dij : 1 hasabos petitsor egyszeri hirdetésnél 10 kr
tobbszori hirdetésnél soronkint G kr. Bélyegdij 30 kr.

Nyilttér petitsora 25 kr.

karoly.

Naprejplacsitelsztva gorpozvanye!

Novine nase denésnye sirtiiga leta tekdj <nesz sztoupi/ Tolijc nej dug:
vrejmen, aht zadi.iszfa na lon. /a na. posl. etenyadri naj preyrintajo, jeli
je on czil, steroga szmo szi pred szeme poszh)*Hi, jeli sze wf popnAesa zad <
volna csiniti. Poi(lég nasega miigj+jj1 inirornim 1ah,m 7.diko nazaj pogled-
nimo na ta prelltinoucsa, csi bar sz6 SZm mise ... ,y & ikale z-nrszaclkimi

politikami. lehko szmo nej bili rriyrn Ilii! logo r.jl Ilim  pndni-
niti, weliko delo jt,prneszti:*nii ilojsli! siuné tou. m ,ly i j.ir.im mraztuncmrjr
i esteligdvaV edf» t<t0 sze je mivesi) z-onoga, sleroje tak vkip nose.no, kak
invavli nészijo sz'.vaj¢ narkiip. tak SZ »j zaobsztom isiveli

Kozoske sziailke domovim ; szhulk  s«<rszice domm ina Liibézni mocs-

nejse. gvatange i razsurjarange i ona liopailjenyé. ka et,uM janisa inesztan-
csire na annoszt glcdoues d, szalut t,k napix) potU Vilii, csi na oponasany
glédaucs d<Lrise i mpnj *U : tou buh czil i jedini zvok. stere delavnoszt
tak 'kak do szegii mao po elinnioga d mm poutkazilel

/viipallloSZtjov pros/.imo Sle <me. ki szi VIiKHUI misleinvi talajo: v-tom
zsttielmim tleli mij nasz pomagiij M aros Anthat as vidékeu brodnik

Na szvéti dén.

Na szvejti prebivajoucsega czejloga kiszcsansztvu viszt szé szpeva
6ta disevna peszem: ,l)ika na viszini Bougi, niir na zemli dobrotiv-
uiiii Ifidéin!“ — Szarni ti angyelje, steri nemrtelna inoucs téga vs/.a-
mogoucsega Bouga diko szpejva, za tdkso dobrotivnészt. szpoznéavajo

ludjé i mednyimi bodoucsi mir, ka ouo vcsaszi z-Bogd livalov gla-
sz.jo Isztiua, ka bi meo za vékse hvale vrejduo delo te eslovek, od
mira. — Te cslovecsi zsitek je tak napunyeni, sztou pa sztou ne

voljami i za&divami, i na toj kratkoj ponti szamo te mér, okouli nész
sztojécsi lubézeu, tou preszvecsava nasega zsitka dobrouto.

Ali té mér, zseloszt — cslovecsansztva te ndjvéksi tao pomali
primle gér- — ,Jasz uezbautijem nikoga, tak méné tudi nezbautije
niscse”, tou rejcs lehko csljemo vszakdén. Nej zato ne zbantijem
nikoga, &r je mir i posteuyé vrejdeu, uego zato, ka szem obszojni i
bojécsi za nevelni zsitek.

Ti dobrovolni liidi mér sze c/ilou z-driigi punktuuiov d& szou-
diti. Ta uevolua ineruoszt tani. gde taksi ludjé vcsinejo kaj, ki bi
uain lehko kai obskoudili, — za nikoj nej méarauye vszej oni dugo-
vanyaj, ksterim kezuj guesati jus indino i escse szmo duzsni tou csiuiti:
tou je nej dobrovoluoga csloveka mira libézeu, tou je nej ona lasz-
tivuoszt, stero ete szvéti deu czejlo krszcsi.usztvo szpejva Bougi na
diko, to je groznoszt, tou je nej virtus, nego greli prouti nasim s>po-
dobnosztom.

TARCZA

Czamprszka sega v-Zalavarinegy6vi med szloveni.

T'isz&n6 : po GONCZI FKBKNCZ. (Konecx.)

Udvuo na koledni poszt vertinya sztolui prt more tak ua szto presz-
trejli, ka te edeu kikéo uazaj vuguyeiii prouti travniki. ka kokuusi uaj ta
hodijo na paso.

Csi koga ,z-vercséjo“ uyega z-mujvaus/.kov vodov zapeiéjo. ka ga naj
zvorceseiioszti zvracaijo. Zsiviuo tiidi uiujvajo. Kak je !o utal6 dejte betezsno,
ka nyerni kaj fali, vcsaszi po takso babo bi/sijo zsttyov dajo mujvanszko
vodo napraviti i zsuyov to dejtecze tuujejo. Nyibovo vervanye je tou tudi,
ka prisesnoj zviriui tidi tou baszni.

To .g6r cstenyé* je tudi sega. Pri got* csteuyej na jeszi alt na vodou

g6r vlijéjo (ka to je nyihovu szkrivuoszt) tou v-jeszii ali voudi déjo szku-
bati. — Gde sze szkilta tou, te butezsnik szpijé i ozdravi szel Pri cservo
i driigi kotrig bolezuooztaj tudi uticzajo.

Sto /i nogo zv'ué, — konecz ali motvouz got' zvézse, — na kouczi
ali motvouzi more devét vozlov biti (te vozlé ou z-vézse gor, — ki k-tomi

ra/.mi; malo ji jeszte laksi, ki te vozlé zuajo uapraviti) Tou verjejo, ka sze
tak pervle z-vrdesi. Pri zsiviui tudi tou uliczajo.

I*o zdéavauyi prvle kak szuéhu vu hizso sztoupi,
S/ka edtto jajeze, i eduo klopko kouczov vzeitte vu
klopko pred szueho potocsi, jajeze ua zemlo deue.
gouv na jajeze sztoupi i vkiip je sztere, — ka, kak
sztrla, uaj tak lehko dejte porodi.

Oda sze ta zseuszka porodi szpravla, ua szto dettejo edeu falat kriiha
i viuo. Szlo neszmi prazeu biti, uej ka bi k-tomi porodjenoiui deteti lago-
jiua (vrag) k-ezuj mogao.

Jeszo idkse babé, stere szi pri porodi vu szvojem deli vracsitelsztvi
obrnéjo. Na példo veliko szekuro iteszéjo vkiiuyo ua s/.redo t sztov nevolnov
zsenszkov jo dajo po kuuyi uosziti, naj lezsej porodi t t. n.

matt ali driga zseu-
rouke. — V-preklati to
Ta szneha z-pravov no-
lehko i hitro je vkup

Lapunk jelen szaméahoz egy negyediv mellékletet csatoltunk.



v ),imit akik taldn nekiink arthatnénak, a semmivel nem t6-

Hiili/.o'i lulgokban, a melyekhez hozza sz6Ini jogunk van, s6t

<« ..-nyiluk: <z nem a jéakaratu ember békéjének szeretete, ez

iiriii azon tulajdonsdg, a mit e szent napon az egész keresztény vi-

lag telharsogé éneke az Isten dics6sége mellett emleget, ez élhetet-
lenség, ez nem erény, hanem vétek emberi rendeltetéstink ellen.

Az irds ,joakaratu ember“-e becsuli, szereti a jot, gydloli, ul-
dozi a gonoszt, testének és lelkének minden erejével tdmogatja em-
bertarsat, a ki nem csupan dénmagéért, hanem felebarataiért is él.

A becslletes ember, aki fel tudja és fel akarja fogni hivatasat,
melyre 6t a véghetlen Istenség bolcsesége kijelolte, nem gy fogja
fel a békességet, mint a gydszos emlékezetli Ulaszl6 magyar kiraly,
a kitél az orszagnagyok akarming tekintetben kértek tanacsot, azzai
felelt, hogy ,adj uram nekink békét" s azzal karszékébe ult és
elaludt: hanem akként, hogy (ildoztessék minden téren az emberi gaz-
sag, a gonoszsdg, hogy ilyenek tadmadéasaitdl, agyaftrtsagaitél ment
legyen az emberi tarsasdg, s a jol végzett munka utan megérdemelt
nyugalom, ,békesség legyen a jéakaratu embereknek.”

A népkonyvtarak és népolvasmanyok.

A tél népunk életében elveszett idGszak. A készt emésztve, semmit
sem produkélva, s6t, fajdalom, igen sokszor tivornya, tékozlas kozott télnek
a hosszu téli estvék. Latva e tespedf.séget. ismét és ismét felmeriil a nép-

konyvtarak és népolvasmanyok kérdése. Miért nem foglalja el a nép ures
idejét hasznos mivek olvasasaval, miért vau az, hogy a magyar ember oly
idegen a konyv, a bet(i irdnt? Ha a nagy munkaidében nem is. de télen

réérne olvasni. Miért nem teszi?

Edes hazank tizenhat milliényi lakosabél, irodalom, mivészet alig Ié-
tezik egy milli6 szaméra; s6t ha szigorGan szamitunk, be kell érntink mas-
félszazezerrel a konyv és hirlappartolok szaméat. A magyarombél' kényvre nem ad
pénzt. Palinkdn bolt minden falu minden utcz4djan van, inig konyves bolt
varmegyénkint akad meg egy-ketté. Feljarhatjuk a falvakat, inig a nép haj-
lékaiban bukkanunk egy-egy csaladdi konyvtarra, pedig minden valamire
vahi hazban kellene Iétezni egy néhany j6 konyvnek, melyeket a csaladtagok
haszonnal olvashatnanak. Hany gazdag polgéar van, a kik irodalomra egyetlen
krajezart sem adnak. Jokai regényeit hasztalan keressik a gazdag polgéar-
sag hazaiban, s6t még a birtokossadg is csak kérkedik a ,uagy Jokaival*,
de kényvét meg nem veszi. Most, dics6sége tet6fokan, hazank legnagyobb
fréja oril, ha egy-k'ét ezer példanyban eladhatja regényeit.

Népunknek nem kell semmiféle nyomatott bet(i, kivéve a naptart
melyb6l a legolcsébbat, tehat a legroszabbat veszi. A magyar népnek egy-
altaldn nem természete a konyvvasarlas.

Szabad-e ez allapotokat tovabb tlirni? Bizonyara nem. Hiszen kétség-
beejt6 még a gondolata is annak, hogy az 4ltalanos mdveltség hazankban
oly szlik korlatok kozott él, hogy a magyar irodalom és tudomany, melyek-
ért a nemzet annyit aldozott, az orszag tizenét milli6 lelkére nézve nem léte-
zik. Kis nép vagyunk. Itégeu megmondatott, lételtink fugg attél, hogy tu-
dunk-e miveltséghen. el6halad4asban Iépést tartani nyugat nagy népeivel.
Mindenki meg van gy6z6dve, hogy tudnank, ha akarnank. Mert a magyar
ember ritka tehetséggel van megaldva: eszes okos faj. De mit ér ez, ha
holt téke, ha nem fejlesztjiik, ha nem értékesitjik ? Erészakkal hiaba akar-
mik kénysz*riteni, hogy forduljon a mfveltség forrasaihoz, a konyvekhez.
Jelenleg ugy &ll a dolog, hogy n«m szémjuhézza e forrasokat, nem képezi
szellemi szlkségletét az olvasas. Oda kell tehat vinni a dolgot, hogy mindez
megvaltozzék. 1ta kell szoktatni a népet a koényvek, az olvasas szeretetére.

Hogyan ?

Iskolai és népkonyvtarak altal. Allitani kell minden iskola mellé nép-
konyvtart, melynek darabjait a gyermekek hazahordhassadk olvasas végett. A
konyvtar szép képes konyvei és hasznos népies iratai otthon a csaladi kor-
ben is érdekl6dést keltenek. A szul6k szivesen lapozgatnak a kdényvecskék-
ben. s6t elolvassdk, vagy a mi niég jobb gyermekik Aaltal felolvastatjak.
Ekként terjed az olvasasi kedv. a konyvtar kotetei megteszik vandoruinkat
a csaladok kozott, s mar most a jelenben is, hatadssal vannak az &ltalanos
népmiuveitseg terjesztésére. Mert hu a tizenhat ezer népiskola novendékei csak
a téli honapokban hordozzédk is haju a j6 olvasmanyokat, mar ez azt teszi,
hogy a nép hajlékaiban milliényi j6 kényv jut el. De az eredmény a kovet-
kez6 nemzedékben lesz vul6-agosuu rendkiviuli, mert. az iskolaba jaré gyer-
meket mar a zsenge korban réaszoktatjuk a konyvek szeretetére, az olvasasra.
A tanit6 ugyanis a legolcsébb osztalyG gyermekeknél kezdi a konyvek Kki-
osztasat. A ki jol tanul és jol viseli magat, az jutalmul egy-egy képes
konyvet kap ki olvasas végett. igy az egész iskolaztatds alatt folytatva a
konyvek kiosztasat, féként ha még a tanitd részér6l egy kis ellenérzés is ja-
rul il dologhoz, lehetetlen hogy a kivant eredmény megkdzelith -16 ne legycu.

(Vége kov.)

Helyi és vidéki hirek.

— MeghivA* A niuraszomhati .Dal és zeneegylet* 1887. évi 1) c/.
Ini .»l-ik napjan Muraszombatban a ,Koérémi* vendéglé nagytermében sajat
pénztara javara tanczczal egybekotott uyilvaltés dal és zeneestélyt rendez;

a melyre kulén meghivék kibocsatasa nélkul - az egylet tagjai, ezek csa-

ladjai, ugy az egyleti tagok altal bevezetendé helybeli és vidéki vtudégek

tisztelettel ineghivntnak. Az estély kezd6dik esti 7 drakor. Beléptidij: tagok
részére: 8/eméiyjegy 40 kr.. csaladjegy 1 frt. Nem tagok részére: személyjegy
1 fit, csaladjegy 2 fit. Muraszombatban 1887. deczember 12-én.

Ko 1llaV @y6z6, egy, titkar. Pintér <éz a, egy. elnok.

tegiilt asszonynyal — bizonyos pikdns mondéasok kiséretében
hogy hamarabb sziljén stb.

Némely gyermeket, midén megszuletik, vankosba burkolva azonnal asztal
ald tesznek, hogy kovér legyen.

Ha valamelyik lovat, vagy szarvasmarhat vesz. miel6tt udvardba haj-
tand, a kapu kozelébe véankost és fejszét visz ki. Fejszével az allat fején
keresztet csinal s azutdn a foldon fekvé vankos mellé teszi le és az allatot
rajtuk keresztil hajtja, hogy legyen oly egészség-s. mint a vasfejsze, s oly
kovér, mint a vankos.

A ki magnak valé diszn6t vesz. azon a napon, melyen veszi, nem &ad
neki szemes ételt, mert ha adna neki, el6bbi gazdajatdl elviuué a fajai.

koraljaratjak,

To piszmo ,dobrotiven cslovik" postéje, rdd m& to dobro, od(ir-
jas> i preganya to lilido z-telovnov i doésevnov czejlov mocsjov po-
indgu szvojega blizsnyega volo tudi zsivé.

Te posteni cslovik, ki znd i scsé szvoj sztan, na steroga je to
bozansztvo nyega zrendelévalo, ne vzeme tak gor te mér, liki te
zsalosztnoga szponmenka vrejdeu Ulaszlé vogrszki kral, od steroga
sz6 sze orszaga ii véksi vu kaksem sté dugovanyi pomoucs proszili,
je sztem odgovoro ,goszpoud dnj naiu mér' z-tem szi je v-sztolecz
szeo i szpao jo: nego sztem tdlom naj sze preganya i odurjava vu
vszein téli ta cslovecsa hiidouba i lagojina, i od tékse naj ineut(ivano
bode to cslovecsédnsztvo driistvo, i to dobro dokoncsano delo na za-
dobi te vrejden niir, ,niér ng bode tini dobrovolnim Ilidéin."

Liadsztva knigarnicze i lidsztva cstenya.

Z:ma je nasrga ludsztva zsilka -/gubleui tekdj. To gotovo zapravivsi
nika nej produkalivati, uego bolozen dosztakrat med ti dugi zimszki vucséri.
Vidivsi tou tespestvo, znovics i znovics sze prebtidi ludsztva kuigéarnicz i
cstenya pitnnye. Zaka to ludsztvo gda czajt ma ne esté haszuovite knijge,
zaka je tou ka je t* vogrszki cslovik tékai tuhinecz prouti literam ? Csi wu
tom veliknm deluviitiui vnjmeni nej, vzimi bi czajt raeo esteti. Zaka ue-
csini tou?

Vu uiisoj szladkoj domovilii prebiva sesztuéjszet millionov mesztancsa-
rov piszkov ali knig komaj jeszte na eden millién sztrau; nego csi dobro
racsuuamo, moremo szpoznati. ka ji komaj jeszte po driigo sztojérki knige

‘i novine lubijo. Vogrin na knige peiieze nedd. Taksa baota, gde paliuko
oddavajo. vszdke vészi vu vszakoj vil c/i jeszte. ali takse baote, gde kuige
oilavajo, sze v-czejloni varmegyo6vi komaj edua ali dvej najdeta. Lebko ob-

hodimo veszuicze. dokecs sze pri hi/.saj na knigaruiczo namerimo, na edno-
i‘ono knigaruiczo; pa bi esi zakoj valén hizsa bi vu nyej tuoglo biti nisteri
dobri knig. stere bi lu lidjé z-haszkotn esteli. Kolko bogati pérgarov pre-
biva, na piszke ali kuige eden krajczar ueda. Jokaiova regénye zaobsztom
iscsemo pri li bogati porgaraj ali szi vu nyibovi h'zsaj. nego escse ti ver-
sztva bidajouc.si dvujijo z-tem ,velikom Jokaiom* ali nyegovi knig donok
ne kiipijo. Zdaj zmozsnoszti na uajvéksi iu punkMimi domovine uase najvéksi
piszacs sze raduje csi edno ali dvej jezero knig more odati.

Nasemi ludsztvi nej trbej niksi stampani liter, v6 vzévsi kaleudar, steri
téga néjfalejsega, tak téga néajlagojejsega szi kupi. To vogrszko ludsztvo nejma
popvek nataré, ka bi knige kiipilvalo.

J-1i moremo té sztalis duzse terpeti? Za gviisno uej.
nos/.t s/.padneuyé miszeo onoga, ka poprek rdzuma naprejidejnye v-nasoj
donioviiu med tdksov tesznocsov zsivé, ka ti vogrszki. piszki vcsenoszt, za
steroje tolko aldiivano bil.on, orszdga na petnajszet millionov yldv ne sztoji.
Mélo ludsztvo szmO- Davno S/e je povcilalo, nasa bivosz: od téga viszi, jeli
zndmo wvu vcsenyej mprej idejnyi s/topdj zdrzsati pri zahéjanyi z-tim vcli-
kim cslovecsaiis/tvom. Vszaki je */agvtteen, ka bi znali. (la bi steli. Ar je
vogrszki cslovik z-retkimi néklonos/tami ihaldivani: pametno i csedno ple-
nieu. Ali ka je vrejdno tou. csi je mrtvi kapitalis, csi ga ue ra/.strjavamo,
esi ga ne Jilodimo? Z-Pzilov 16 zaobsztom steli pritiszkavati. ka sze naj obrné
csednoszli vivtinam, knigam. Yezdaj tak sztoji to delo, ka je niscse nej /sé-
den na té vivtine, ne drzsi na vcsenoszt gledoucs tou vcsenyé. Tou moremo
neszti tak to delo, ka naj vsze presztoupi. Moremo to ludsztvo na nyé vzéti,
ka naj liibi te knige i cstenyé.

Kakda ?

Po séul i drilyi kniyarniczaj. S/vedocsiti terbej, ka k-szaksoj souli
edna knigarnic/a tudi trbej, z-stere te knige za cstenyé volo ta soDzka dec/.a
naj domon noszécs. Te knigarnicze lejpe z-kejpi na klajene kuige i nyé
hasznoviti piszki doma med tov czejlov familiov velko vreduoszt déjo obi-
diti. Ti roditeljo radi te knig* preobracsajo i csléjo. ali ka je esc*e bogse.
po &kC/i szi je dajo precsteti. Tak sze razsiirjdva ta vola na cstenyé, te
kuige vcsiuijo szvoje potuvariyo med familiami, i zse vezdaj z-velikov mocs-
jov sztauejo na cslovecsansztva naprejidejnyn.

Ar esi te sesztnajszet jez>r solszka dee.su szama v-zimszkom fremeni no-
szijo te dobre knige domon, zse tou to vcsini, ka v-hizse millionov knige. pvi-
llaja. Ali te dohotek vu prisesztni neinzedékaj bode brez s/.Amnoszti. ar wu
soulo hodécio deczo zse wvu gingavoszt iiavesimo, ka naj kuige lubijo i csléjo.
Te vucsitel sze pri tém nuj/adnyejsoiu klassusi zacsne te knige vo t.ilati.
Ki 8/e dobro vcsi i dobro oponasa, Ol za mijein éden z-kepi liasztavlelio
knige dobi vo za cstenyé. Tak dokecs wvu soulo hédi, nyerni sze kuige vo
vtaiajo, naj hole, csi te vucsitel k-tomi nagih mé& i paszko noszi na nyé,
je nej inog ucse, ka bi nej czio zadouhilo. (Konec'. pride.)

Vem je v-dvoj-

Domacsi i zviinszki glaszi.

— Viiascm jarasi doszta krat niuczaue mlatijdeszke masiue gledoucs
naznauye damo. ka na masinis/tere s/.tran, gorsztoécso soulszko naprejdavauye
sze v-Budapesti 1888. leta januar mejszecza 2. duéva zacsne iuo marczius
bzlejdnj'ga sze dokoucsa. (Budapesti 8. kér. Saudortér 4. sz) Za vcseuyé
sztrau sze goizemejo sloszarje, kovacske ino teu diticsov. vucseni vértovje,
tak taksi véili tudi, steri sz6 zse 18 lejt szpunili. Placsila 5 rainski. Notri
pijszauye od deczember 20-tnga do januar 2-goga der/.sij. Zviinszki s/e
v-pij*zmi tudi lejko glaszijo, tak ka szainij szamo januar 2-goga sze morejo
uaprej posztaviti.

— hors/davlaiiyc ino rohwztvo sz6 zgoudilo med Tauke ino
Matyéasoszke ponti, kak ,lidbavidék* pijse Eiufald Janos osterjasa szlovenszke
vészi szta ga dva szloveucza gorpnh.ila, ino 83 rainski pejuez szta vkraj po
szili zéla. Med ezukanyon szé Eiufalt szvoj iiou/.sicz naprej zéli, ino sztisztiu
ednoga na glavi, perszaj ino na herbti sz6 ga zoszmijczali, ovoga sz6 pa
tak iuocsuo uotri v-herbet szmekuoli, ka s/e uouzsicz [iotro notri v-lierbti
ino klinga notri osztala v-tejli. Na tou szé ovi tan blizsduyi loug odbejzsali.

- Ve**koga ril'lara oilvbérany« bode v-Szoboti 1887. dec/.em-
ber 27-ga duéva. Bzombathelyszka liskaliska kamara je vo povejdala, ka tis-

Nistero dejte kak s/e p<rodi vu vaukise zavézsejo i
naj tiicsno bode.

pod szto denejo,

Csi konya ali rozseuo marho kiipi, prvle kak bi je szvoj dvor uotri
gnao, k-vratan eden vankis i székito neszé vO. Z-szekerov na téga zsiviu-
cseta glavi kris uapravi, po etom pa to szekuro k-ezuj vaukisi ileuo i po
oni prek xseiié to zaiviucse, ka naj bode tak zdr.ivo, kak ta zselezua szekera
i tak ticsua, kak te vankis.

Ki na pouv gledoucs szvinyo kiipi, on déu gda jo kiipe da nyerni
zernya i takse jesztviue, ar esi bi nyerni da- -d perVejs€ga verta bi ple-
mén odpelao, i vkraj szpravo.



— A jardsunkban gyakran alkalmazott cséplégépekre tekiu-
tettel tudomésul adjuk, hogy u cséplégép kezel6k (maschinistdk) szamara
nyitott tanfolyam a budapesti allami kézép ipartanodanéal 1888. évi januar
2-4n nvilik meg és maiczins hé végéig tart. (Budapesten 8. keriilet, Sandor-
tér 4. * an.) A tanfolyamra felver tnek 6nallé lakatosok, kovacsok, azok se-
gédei. gépgyari munkasok, okleveles gazdak. valamint oly gazdak is, akik
18. ébie.ukét betoltotték. A tandij 5 frt. A beiratdsok deczember 20. nap-
jatol januar 2-ig tartauak. Vidékiek levélben is jelentkezhetnek; s/emélye-
s-u csak januar 2-au a tanfolyam megnyitdsa alkalmaval keli megjelenni.

= I'tondalla* { rablas kovettetett. el a Tauka és Matya<oe.z kozti
utén. — Mint a ,U&buvalék* irja, Einfnlt Janos totlaki korcsmarost két
vend ajku egyén megtdmadta, s a nala levé 83 frtnyi készpénzétdl er6szak-
kal megfosztottdk Dulakodas kozben Einfalt zsebkésével védte magat, és a
tdmadok egyikét f-jiu, mellén és derekdn megsebesitd, a masikat, pedig oly
er6vel szurta vallban, hogy a kés pengéje annak vallaba tért és benn ma-
radt. Erre a rablok a kuzdi erdSben elmenekiiltek.

— fia6/.ségbirb vfilHKZIiIK Muraszombatban 18«7. évi deczember
27-én. A szombathelyi Ugyvédi kamara ugyanis kimondotta, miszerint az
ugyvédség gyakorlata és kozségbiréi tisztség egy személyben 0Ossze nem
egyeztethx t6, ekként Horvath Gyoérgy Ugyvéd kénytelen volt ezen &llasrél
lemondani.

— Az orszdgutakra vonatkozdlag a tmegyei
altal az alispan elé terjeszteti jelentés szerint az egész varmegyében leg-
rosszabb Aallapotban van a Sereghdza, Szarvasiak és Véghely, (Szerdicza,
Szottina és Krajua) kozotti utvonal. — Nem is csoda, erre az Gtvonalra most
két éve olyau kavicsot hordtak, hogy mire el akartdk teriteni, a szél mind
elfujta.

— Vasiakon (Vamosan) folyé hé I't-én virradéra Sganydr Judith
héza ismeretlen okb6l kigynladt és melléképuleteivel egyitt a langok mar-
taléka lett. A tulajdonos egy régi haragosat gyanusitja a felgyujtassal, aki
méar &llitélag tébb izben fenyegette. — Ugyanott leégett Kollar Janos bat-
tydudi lakos pinezéje; hir szerint ezen tlizeset is boszubdl keletkezett, miutan
a leégett piuczébeu senki sem lakott.

— Koriiicuilcii Kabinok Adolf ottaui kereskedd elmebetegség-
ben szenved6 neje a vasuti vonat elé fekidt, amely testének tobb tagjat
egész a telismerhetlenségig 6ssze szaggatta. A szerencsétlent masnap reggel
a vasuti 6r talalta meg.

— Teiueté* »ir nélkil. Dervnrics J6zsef murassoinbati lakos ue-
jét kisérték foly6 hé 20-an délutdn az 6rok nyugalomba, s csak a temet6-
ben vette észre a gyaszol6 koézouség, hogy nincs szdmara sir asva. Mit volt
tennitik ? hazulrél mar elbucsuztatvau vissza nem vihették, betették tehat a
halottas kamardba, s mashap végezték be a nem vart okbdl félbeszakadt
gyaszszertartast.

— Tolvojvilag. Képly Kalmén musznyai taniténak masfél mazsas
disznajat, ismeretlen tettesek elloptdk. — llegyszoroson (Sz6ttiuan) Sinké
Mihély ottani kamardjanak ablakat 16-én virradéra ismeretlen tolvajok ki-
bontottdk és elloptak 7 kil6 zsirt, s egy par csizmét: s ugyanott Raez Ja-
nos feltért kamréjabél minden mozdithat6!, tobbi koézott HS kil6 szalonét,
30 frt készpénzt kozel 00 frt értékbeli. A nyomok a Stajer hatéar felé ve-
zettek. — Ugyanazon éjjelen a Wittenbergi csenddr.ség jelentése szerint a
szomszéd Stajer Vanecsadn kovettetett el egy nagyobb betdrés. Budja Matyés
foldmives karara: — nagy mennyiség(i ruhanem( és élelmiszer lopatott el,
amelyek értéke 27'>frt. A cseuddrség kétségen kivul megallapitolta a nyo-
mokbél, hogy az Osszes lopott targyakkal Mautdorfou keresztiil a muraszom-
bati jardsba menekultek; a betdrést a legnagyobb vaiészintiség szeriut 10 —12
tagb6l all6 cziganycsoport kovette el.

— A liajté ladéaszalolt idénye bekdvetkezett, s egyik naprél a
masikra vig vadasztarsasadg kocsijat latjuk kulénbézé iranyban tavozni. Ed-
dig harom hajté vadaszat tartatott kortinkben; Kodolicb Ktch.trd kéarolyfal-
vai jészagan, nagy zsdkmdauynyal. Rakicsanyi uradalom vadaszteruletén esett
169 nynl. a korong-szentesi vadasztarsasag tertiletén a korongi bitarban,
esett 02 nydl és két fogoly. A nyalak atlag 95 krrért kellnek helyben.

— A magyar nyelvni‘k az i«Uolakl».in sikeres tauitisaért a
varmegye éveukiut dijakat szokott a tanitok kozott kiosztani; ilyen dij van
egy 200 trtos és két 1(J0 tilos. Ezen dijak a megye hat6sdg elhatarozésa
szerint az idén .Szombathely. Kormend és Német-Ujvar vidéki tanitok kozott
fog kiosztatni, és csak azon esetben nalunk, ha az emlitett harom j irdsban
barmi okhdéi nem volnanak elhelyezheték.

— Katona sziiUevényclu'l fogott el csen.(6rségiink. akik mar egy
év el6tt besorozva lettek, azonban hogy bevonulniuk ne kelljen, hol itt, hol
ott kéboroltak. Az egyik Horvéath Ivan czigany, akit a kis-sz6inhati erdében,
s a mésik Szvetecz Adam, u kit Ritkainkon fogtak el.

- Katonasagtél a haldlba. Zala-Egerszegeu Kulcsar nevi koz-
huszar mar kétizbeu megszokott és mind a kétszer elfogtdk. Folyé hé 12-én
ismét elszokott és egy szalmdas pajtdba vonta be magat. Itt valészin(ileg at-
t6l valé félelmében, hogy megtaldljak és hirmadszori szokése miatt szigo-
rGan megbuntetik, magara gyujtotta a pajtat, amelynek 6sszes S'.almatartaima
elégett, s masnap reggel megtalaltdk a szerencsétlen ember megszeue.se-
dett holttestét.

— Vigyéazni kell a palinka fé6zésnél. Ziia-.Szant6i Futé J6-
zsef, Adorjan J6zsef és Simon Istvan ottani lakésok F(it6 J6zsef pinezéjeben
palinkat fézvén, munka koézben elaludtak és masnap reggelre a f6zés kozben
kifejlédott g6z folytan mind harman megfutnélak.

l.gy b<nlliinkal érdekl6 vasati elémuukalati engedély adatott
ki legGjabban Duust cs. kir. altdbornagynak, aki a minisztérium altal fel-
batalinaziatoit. hogy Kormendtél Csaktornydig egy éven bel6l a uyomijelzési
llinnkabitékat, foganatosithassa.

A jonoslidziak is (iillvvznrk rajiunk az értelmiség terén.
Legutébb az ottani ,Polgari kor- helyiségéb6l (elolvasast tartottak, ani«Jy-
nek jovedelme a szegény iskolas gyermekek javara forditlatott, és igen szé-
pen jovedelmezett. A/ estélyt az ottani daldrda nyitotta meg az ,Isten ald
meg a magyart* czimii gyonyoriien el6adott énekkel. — Utana Horvath
Istymi .M. /.6gazdasagUlik * czimii értekezését olvasta tel. ezt kovette Koru-
freuud Yincze plébanosnak a ,Kulonféle gyorsasagokrol" tartott értekezése,
— melynek végeztével a dalarda a ,Marseille* czimii darabot el6advéan
Gazda Gu-ztav lépett az emelvényre LA szép banydszbany*“ czimii altalanos
tetszés aratott beszélyovel. — Az el6adést a ,Szézat* eléneklése zarta be.
Uraiul!l nem tdmad fel senkiben sem aunak tudata, hogy ily nemes iranyu
mulatsag szervezésére mi is képesek volnank?!

laa/.il.isagi egycMiilel. Ertesitem a gazdasagi egyesiilet azon
tisztelt tagjait, kik tagsagi dijaikkal hatralékban vaunak, hogy az egyleti
pénztar Arvai Beruat (Ascher) Gjon véalasztott pénztaritoknak folyd li6 9-éu

mérnoki hivatal

atadatott s felkérem a hatralékosokat, hogy tagsagi dijaikat befizetni ipar-
kodjanak, miutan legkézelebb azoknak per utén behajtasa irant 16g intéz-
kedés tétetni. Kulonosen felkérem az egyesilet levelez6 tagjait, hogy jelen

kozleményem tartalméat a kérukben levé egyesuleti tagokkal
a fizetésre buzditsdk. Muraszombat, 1887. november 10-6u.
Kovacs Karoly, egy. titkar.

kozoljék s Oket

kélistvo pa vesko riftars/tvo v-eduon persouui nemre biti. poulek téga szé
Horvath Gyoérgy fiskalis od riftarszke csészti doj zahvalili.

— Na ursziicskc eze~zte gledoucs od varmegydszkoga inzsdejra
sztrani pred viczisp na poszlanou jelentési, v-czejlon vartnegyovi v-:idjbozs-
nejsen roke jes/t> — Seregh&za, Szarvasiak. Véghely (Szerdicza, Szottina,
Krajua) ezrszté. Nancs je nej csfido, na tou czeszto sz6 zdaj dvej leti takse
kaménye vozili, da sz6 ga steli rdznok kopati, do tiszti mMao je zse voter
sze odnes/.o.

Nablaki (Na A;iimm'si) eto meiszecz 19-toga duévd na zourje
sze /sganyar Jmlitova hiz<a brezi nezpoznanoga zroka vo vuzsgéla iné z-rambov
vrét doj pogorejla. Fancsészt na cdnoga indesuycga napridlcla ide, st«ri sze
nyoj zse vecskrat peiti'o. Tudi tan je doj zgorejla Kibar Janosova kiejt, po
glaszi bi sze touo tidi <d nepriatelsztva sze zgoudilo, da pri pevniczi sze
uiscsc nej derzsauo.

— Kermrdijni Kabinéit Adolfa terzseza zsena, stera je nej
pri pravoj pdiueti sze na zselezniczo légia, stéro je nyéno tejlo tak vkiiper
zmu/.sgyilo, ka sz6 nancs nej na uyouo szpozuali. Naszrécsuo zseuszko je
na drijgi den tan vacbtar nujso.

1’aliOp hrczi groha ! Dervaries Jozsefa zsetio Szobote, sz6 ete
mejszecz 20-ga dnéva na vokivecsno mirovesino szprcvajali, ino na cziutori
s/0 hzhiiio v-pamet /éli, ka je grob nej szkopaui — ka sz6 inogli zacsuoti ?
/-dénmi sz6 zse odnes/.ii donion sz6 nej mogli neszti, nOtri sz6 djili v-
mertveno kamro. fuo na drijgi doén s/o dokoucsali goér zaderzsauo szprévod.

- I'om ajs/Iti szvcjl. Kaplv Kalman muscsanszkomi skouluiki
sz6 jom drijgi czenta zsmetuo s/vinvo neszpozndm vkradnoli. — Hegvszo-
resi (Szottini) pri Sinko Miluilyi sz6 v-kamri obiok ete mejszecz 16. dnéva
na zourje neszpoznani touvajgye vO vtergnoli, ino od tisztecz 7 kile maszti,
e<len par csrejvlov, tudi veszi sz6 pri B. Janosi kadmro goér vterguoli, od tisz-
tecz ka sz6 mogli gyenoti kakti 30 kile speja HJ rainski pejuez tak 90 hra-
niski vrejdnoszti odneszli. 8 ztopdji sz6 pert: 8tajerszkomi kazalé. — Tiszto
noucs sze po luttenbergszkoj zsandaran glaszi na 8tajeri Vancseni sze edno
\eiko vkradjenye tudi zgoudilo pri Budja Matyasi, od steroga sz6 doszta
gvautu, zébila vkradnoli. 2T6 rainski vrejdnoszti. Zsandérje sz6 vo szpoz-
uali od sztnpéjov, ka czejlo vkradjeno iildgo s/O szkouz Mautdorfa v-szo-
bocski jaras notri prineseno. Tak vkradjenyé v-nédjvéksen vipanyi je od edno
10—12 cziganov szkoncsuno moglo biti.

ti\\ volo vogr*izkoga vcvcuyda v-soldj varmegydv szakso leto
senk dava skouliiikan, med teiui j(sz.te edna pn inia od 200 frt, ino dvej od
10> rainski. le senk poulek varmegyoszkoga szkonesdvanya letesz Szombat-
helyi. Kernirdijni ino na némit-ujvarszkon kraji med tisztimi skolnikau de
votalano ino szamo te prinasz. esi v-ton tren jarasi od kaksega stécs zroka

Ili nej vo rasztalani mogli biti.
Dd s/.»lilali»v iHIszUacsccscgii /o zsandarje zgrabili. steri
sz6 zse eciuouk notri zéti hilij. liki ka b nyin nej terhel6 notri rukivati,

sz6 sze poszédik klantivali. Edén je Horvath, Ivan czigan, steroga sz6 v-
mélon-szombati v-longi, ovoga pa S/.vétecz Adama Ratkovczi zgrabili.

Dd szolilaszlta V'Mzinrt. Zala-Egerszegi po iméni edeu Kul-
csar huszar zse dvakrat odszkocso. mo szeli dvakrat sz6 ga zgrabili, premi-
noucsi mejszecz 22-ga dnéva je pa odszkocso, ino v-eduo sziimendé parmo
sze je notri potégno, Tiiga sztraj bilou, ka sze je iniszlo zuaukar ga néj-
dejo. ino do ga mocsno kastigali, je gér vuzsgo parmo. de je sze zgorelo,
in nyega, na drijgi den sz6 uaszrécsnoga csloveka zgorejno tejlo nuijsli.

— I*a/.ili inorrtno pri paliiikovoj y.sganyej. Zala Szanté
sz6 Futé Jozsef, Adorjan Jézsef, ino Simon Istvdn s/o pri F(t6 Juzse.fovoj
pevniczi palinko zsgali, med delim szta /.&szpala, ino ua drijgi den za gojdno
med zsgiinyej vo paruyenoga dijna sz6 /i terji sze zadavili.

— Partoljuk a magyar ipart. Nemes czélu mozgalom indult
meg a magyar ifjisag kérében. — Mint févarosi levelezénk irja, egyesiiletet
alakitanak, melynek czélja a hazai ipart partolni s a kulféldi verseuy ellen
teljes erével védelmezni A czél oly nagy fontossagu hogy a tarsadalom mindeu osz-
talyanak sorakoznii kellene e zés/.I« ald, mert csak igy varhat6 stlyos viszonyokkal
kiizd6 iparunk felvirdgzésa. Ez Gsszmiikodés terjesztését c/.élozza 8 za lady Antal
févarosi potkavégyarosnak a ,Hungaria* gyégykavé és a uemrég forga-
lomba hozott, de mér is altalanosan kedvelt ,,8zalady-p6 tkavé" felta-
lal6ja és készit6jének kozelebb a magyar hdziass/Zonyokhoz mint hon-
lednyokhoz kibocsatott korlevele is, amelybeu felhivja tigyelmoéket a kul-
foldrél belmrczolt szdmtalan iparczikkre, melyekkel az egész orszag el van
arasztva. Ezeket nyakra-fére tukmaljdk a kozonségre, mely dréga pénzen
veszi a sokszor silany, rész portékat, holott itthon készilt jobb magyar
arut ép oly arban, s6t olcsébban kaphatna. 1la tudna a kozonség, hogy az
illeté kulfoldi ezikkek készit6i mennyire nem bardljai, s6t ellenségei a ma-
gyarnak s csupan azért tolakodnak kozénk, hogy pénziinkén meggazdagod-
hassanak, bizony kétszer is meggondolna, hogy a kulfoldi gyaros zsebét
tomje-e, vagy sapit elényére is, a magyar ipart partfogolja. Hiszen él6 példa
a cs bek elbizakodott hajszaja a magyar aruk ellen s a poroszoknak ellentink
irdnyulé védvamos politikdja és mégis épen ezek -- hogy a sok kozdl egy
pait emlitsink példaul a cseh Muuillu Velim s a porosz Fi mek-p6tka-
vekat 6zoéunel kuldik a nyakunkra, hogy viszonzasul, mivel 6k nem veszuek
t6lunk, mi vegyik az 6 aruikat. Ezekkel szemben nemcsak szlikséges, de
hazafias kotelessége minden magyarnak sorakozni, kilonésen pedig a ma-
gyar néknek mint a haztartds vezetSinek oda hatni, hogy ezentul egy
magyar né se vegyen kulféldi czikket s most — mikor a téli évszakkal
beéllott a kavel6gyaszlas ideje, mikor azok is visszatérnek e taplalé italhoz,
akik egészségi szempontb6l uyéaron at nem éltek kavéval - ne hasznéljanak
a kavéfozéshez kulféldi Franck-féle vagy maés egyéb poétlékokat, annal is
inkdbb, mert itt van a teljesen kiprébalt, kitin6 zamatu és a kulfoldinél
minden tekiuletbeu jobb magyar pétkavé a ,8zalady- ka vé“, mely nem
is dragadbb a kulfoldinél. Hogy err6l miudeu magyar héaziasszony
meggy6z6dhessék, Szalady barkinek kuld ingyen és bérmeutve miutausomagot,
aki hozzd (Andrassy ut 8ti. sz.) ez irant levélben vagy levelezé lapon fordul.

— A bullapesti .,Karia D6r6lhca- iiilczct (elhagyott sze-
gény tanitd- és nevel6nok nieuhelye) czéljnira Eberl Réza k. a. gydijt6 ivén
kovetkez6k adakoztak: Hélé.ue Esterhazy gréfné, Gracz 2 frt, Ozi Molnar
tarsalkod6im, Gracz 1 frt, Anna Neumann nevel6im, Gracz 1 frt, Illy 8paur
gr6fné Gracz 1 fit, Kircbleclmer Anna tiszttartéim Rakicsau 1 frt, N. N.
10 kr., N. N. 10 kr, A 11 30 kr, F. 20 kr., Sz. Gy. 19 kr, Uzv. Audalics
Gyulaué tanitoné Muraszombat 50 kr, Kammermayer Irma 6véné Mura-
szombat 50 kr., Miuts<*k Erzsébet Muraszombat 50 kr., Berke Mihéalyué Mu-
raszombat 1 frt, Pintér Ida 1 frt. Pintér Vera 1 frt Pollak Ida 50 kr.,
Ambrus ltegiun 50 kr., Kattaiier Ida 50 kr., Czipott Euphrosina 2 frt, Arvai
8.mm 50 kr. Nittnausz Endréiié 30 kr., Gaspar Ferenc/. 1 frt. llunyady M.

50 kr., Graf Leontina 1 frt, N. N. 20 kr., Loisa Faschiuger 1 frt, Krausz
Méria 50 kr., Olajos .Sandor 1 frt, Vereu Maria 40 kr,. Meixner Jeauette
30 kr., Gyorfty Belané 30 kr., ,Muraszombat és vidéke* szerk. | frt, Most

Jenni 1 frt, Bolcs Bélaim 1 frt. Eberl R6za 3 frt, Kollar Péter 1 frt, Sker-
lak Amalia 40 kr.. Kirbiseh E. U0 kr. Melyért a gydijté a nyilvanossag el6tt
forré kuszéuetét nyilvauitju.
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1. ..Magyar llii*IluNS*ouy

»haztartasi, gazdasagi és szépirodalmi hetilap. A magyar holgyek ezen szaklapjait
nagy elterjedésnek orvend a tarsadalom minden rétegében. Képviseli a nék 6sszesl
érdekeit, hasznos tanacsokat ad és kellemes szérakozast nyujt akkor, midén a né*
»elvégezte hazi teenddit. Iranya olyan, hogy a csalad minden tagja, a serdul leany.«
, fiatal menyecske, a szeretd' anya, a gondos haziasszony és az 6reg anyodka egy-,
rant élvezettel nlva-diatjdk. A csinos kidilitasu lapnak el6tizetési ara: Egész évre 4
; fit, félévre 3 fit, negyed évre 1 frt 5> kr.
El6ti/.etések a ,,Magyar Haziasszony" kiadoéhivataldhoz
larmely napjatél elfogadtatnak.
»Magyar Haziasszony" kiado6hivatala mutatvanyszamokat ingyen és bér-4,
t6 mentesen kild mindazoknak, kik ez irant hozzd — legczélszeriihben levelezélappal™
sem szabadna hianyozni,

Tt ox ok ok ox ok

intézend6k és

ajj fordulnak. K szaklapnak egv magyar haznal

Gtmutatésa szerint tobb szaz forintot lehet a haztartdsban megtakaritani.
*e> A L<li(iY.AK 11TZ11SS».«\Y*"
i£, kiadohivatala Budapesten, nagy-korona-utcza 20-ik szam.

Il. A magyar haziasszonyok naptara. 4

1KS8. évre a legtartalmasabb napiar. Ara fiizetben | frt, diszkotésben 2 frt, ajanlotta

y kildéssel 26 krral tobb. Megrendelések legczélszeriibben postauulvanynyal a ,Ma- <
#> gyar haziasszony" kiadéhivatalahoz:

jiudopegfen, V. kor.

T
vuyy-koronn-utezn 20. sz. (247. 6—1)"

HUMKORIall.r.VC y.SIDIIK EVFOLYiM!
ELOFIZETESI FELHIVAS

A eBUDAPESTI BAZAR4

(=/imni -illusztralt szépirodalmi divatlapra

Huszonkilenczedilc eve mar. hogy a ,,Budapesti Bazar* a magyar holgykozonség-
nek kedvenez kozlonye. Méltan hivatkozbe.tmik tehat multinkra, midéu el6tizetési fellii-
v.d'imkat t holgyko/ons -rink elé bocsatjuk.

Jelszavunk mindig az volt, hogy a *</</ a hasznossal,
egyesijuk.

A ,Budapesti Bazar4 divatlap
lapokkal is batran kiéllja a versenyt.

A ,,Budapesti Bnxi'r* januar 1-s6 szamahoz — mint kilén mellékletet — nagy
«vet adunk muniogratninokkvl és feliét m miiekhez hhnzi‘mintékkal, melyen egy kivéagott bali
nihaderék szabasmintajat is hozzuk. Azonkiviil minden el6fizetének jogaban allami xajdt
- monogrammot megrendelni, melyet mi a minden negyedévben melléklendé mintaivre
elkeszmelunk vagy kulon levélben hérmentee. kildink meg — masolépapirra) egydtt.

Ailmik minden szdmhoz remekul szinezelt parisi divatképet, a jov6 év januar
r.-ik szaméhoz pedig Mii Unlirltekkrl ellatott dientképen kivil még egy tobb alakit divat-
képet jelmexoltozékekkel.

Adunk a ,,Budapesti Bazar4 minden szamahoz egy ivet xo —*a abraval, melyen az
6vszak inilldei: részéhez alkalmazva mit Itjuk be a legujabb divatot, 61t6zékekben,
himzés, horgolas, varras és kézininllka-rajzokban, a legvilagosabban érthetd magyara-
zatokkal.

Adunk tovabba - a divatképen és képes iveit lathat6 barmely o6ltozékrél

kivanatra — szalxisminlakal t. el6fizet6inknek.

Nincs lap. mely annyi kedvezményhen részeltetné olvasé kozonségét, mely inkabb
betoltené hataskorét, hivatasat, mint a ,,Budapesti Bazar*. Mintan minden jelesebb pipere-
rs il.irutkcieskedésxel oss-ekottelesben oli lopunk, lehetévé teszi, hogy tisztelt el6fizet6inknek
minden a pipere, divat és haztartast illet6 megrendeléseiket a leglclki-
ismeretesebb pontossaggal teljesithessiik. K/rekre megy évenkint azon megrendelések szama,
melyeket t. holgyeink teljes megelégedésére végezink, mirél tantskodhatnak a mindennap
hozzénk érkez6 kész 6n6-le vele k

Igyekeztiink azon is, hogy a ,,Budapesti
szinvonalan alljon irodaimul! knak

a szikségest a kellemessel

lévén, e tekintetben még a legkivalébb kulfoldi

Bazar* szépirodalmi része folytonosan

Adunk ezutan is minden szamunkban kolteményeket, eredeti és kulfold! irodalombol

valogalolt forditott Mszelyeket, regényeket elsérangn irok tollabél.

~Budapesti Bazar* tarozoéjaban, mulattaté és ismeretterjesztd csikkeken

kivul af varosi tarsasélet, a mivészet, a fé6varosi és vidéki egyletek mozgalmait

ismertetjilk szellemes leirdsokban.
A ,Budapesti Bazar** minden szama hoz eredeti iUnsztraczidkkal ellatott péarisi és

londoni divatleveleket sajat kulon tudésitéjatél; valamint kertészeti czikkeket abrakkal

kisérve.

A ,Budapesti Bazar* januar 1-s6 szamu ,,N6k a vilagban* cziini rendkivil ér-
dekes ciklust kezd meg. melyben az 6t vilagrész néinek tarsadalmi életét ismerteti.
A ,Budapesti Bazar- szépirodalmi ré zét egy iv regény-melléklettel bovitettik.

Minden szamhoz adunk egy 10 oldala ivet, mely az év végével konyvalakban bekdthets.—
Jove évi regény-mellékletiink, a hirneves franczia regényir6 Kimult P. - ki ,Egy ko-
omu napléjall és ,,//. Xaj>6leonu czimil regényeivel altalanos feltlinést keltett —
) gV pariXl le LIy

ezimii rendkivil érdekfeszité regénye lesz.

A ,,Budapesti Bazar* boritékdn minden kedves olvasénénk, mint munkatarsunk
részt vehet az annyira kedvelt ,Kérdések és valaszok* hasznos, kedélyes és tréfas ro-
vatiF11 Ugyancsak lapuik boritékan, januar 1-s6 szamunkban, a huttoHnyolez éven at el6-
fizet6ink altal hozzank bekuldott s ré-
szint altalunk gyujintt és rendezett J ow
czim alatt, a gasztronémia minden 4gat magaba ilel6 utasitdsokkal kozliink, melyek Ossze-
gydjtve, az év végén egy nagy szakacskonyv birtokaba juttatjak t. el6fizetGinket.

ELOFIZETESI FELTETELEK
a ,Budapesti Bazar*-ra a regény.mellék-

Kedvezmény-arban rendelhetik meg t.
eléfizet6ink

lettel egyditt: kilencz millomos ember* czimtt regényt:
.. 30 krért,
Egfsz évre 10 frt — kr. »Méregkeverond szerelme* czimi regényt:
Félévre... . R 30 krért,
Negyedévre . . . . 2 ., 50 ,,VesFris lgisafszo_ny_f czimp regényt: 30 k[.,
Eqv példan 25 ,,legrqueny_ czimi r(_e_geny} 30 kren,' és
gv p Yo ” »A baré ur titka* czimu regényt : 30 krért.

Az elbfizetési pénzeket legczélstieriibb postautalvanynyal kiildeni ily czim alatt

NzerkeKzlAiielt,
Illcza 17. mz.)

IPmItipestien (Koronaherczeg-
(246. 3—2.)

Eiiraly Janos

®&wwwwmwwwwAKLt t fiittw it

Maria-czelli gyomorcseppek,

halasn gyégyszer it gyomor minden bén-

« ellen, és ti-liilinulhutlan az étvagyhiany,

gyomorgyengeség. ro<z. szaga lehellet, szelek, sa

vanyu fi*lb6fogés, kélika. gyomorhurut, gyomor-
égés. lingyké-képzédés, talsdgos uydlka-k épz.odés. A
sargasag, nndor és hanyas, féfajas (ha az. a gyo-5
morbél ered), gyomorgoéres. széksz.ornlaf, a gyo-w
moérnak tulterheltsége étel és ilal altul, giliszta.®
p- es majbefeg«ég, Ugyszintén arany-eres ban-®

w

faltnak ellen. z

Egy Uvegcse ara hasznalati uta-a
sitassal egyutt 35 kr. gl

Kozponti széikuldési raktar nagyban és kicsinyben- n
BUIADY KAROLY «

I,az di'ungyulhox*‘bczimzett gyégyszertaraban lireiuzierhedj, (,

Morvaorszagban.
Kaphat6 Muraszombatban : BOLCS BELA gyégytaraban a ,Magyar Koronahoz,"
valamint az orszdg minden gydgyszertaraban. (45. 52—32;
e U

19,9,9,.0,0,0,9,0.90,0.0,9,0.9,0.0,0,0.0,0.0,9,0.9,0,0,0,0.0,0,0,9,0.9,0,0,0.¢

A kozeledd

ajallyjlk agy ifju-. mint

/77

(jévre

ﬁl’egnek alkalpias

tnnepi ajandekokul

disan felszerelt,

nagyvalasztéku raktarunkat.

Keljik a mar feldllitott baz.tr szives megtekintését, s egyszersmind meggy6-

z6dni arrél,

Szolgalhatunk bronz-, lilékéi-,

koNOr-ariik-

r&cMonyra-CMiiiigelékek és -dIMxitéeMCKKCI kell§ valasztékban,

olesébbra szabott arakon.

Minél szamosabb megrendelésekért

0oC\

valamint ffycrmck-jatékokkal,

ASCHER B.

hogy mi tényleg id6szer(it, czélszeriit és csinosat nyujtunk.

porcééilan-, majolika-, bor- és
nemkilémben elegans ka-

— a leg-

esedeznek
Kivalé tisztelettel

i* FIA

MURASZOMBATBAN.
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Nyomatott Gruubaunt Mark gyorssajtéjan Aiur szoiiibatbaw.



Melléklet a ,,Muraszombat és vidéke** 1887-ik évi 52-ik szamahoz.

—(|joirjuenk himi~Usi. Mar volt alkalmunk felemliteni. hogy a gyogyszerek
hamisitds mesés mérveket élt. Most abban a hilvzHb.su vagvai't. Ungy fi/yelmeztethstUnk
egy szerre, mely josaga és Kozkedveltségénél fogva a legnagyobb m-rvbin hamisittatik
ésutaiioztatik. Ez a 4> év Ora ismsrt év az eg*tz  zivilizil Vllljhln elter el' I>r Popp
udvari fogorvos Anatherin szdjvize, in-ly ">>krajcziru. 1 fros és | fr [I> kros lvegben
minden gyégytarban kaphat6. Mintan azonban e szdjviz kit(iné volta folytan igen keresett
czikk, az illet6 hamasitok valami nagvobbréizt artalmi* k «valéfot k;»zitn»k. , Anath-rin
sza;wznek nevezik el. s6t gyakran Popp dr. nevét is felhasznaljak, hogy a konnyenhlvo
kozonsegel lépre vigyék, ami annal is inkabb sikertl nekik, mert az 6 mixtarainkat
olcsébb aron adjak, a vevének azt allitva, hogy ez valédi Anatterin szini/.. E hamisitasok
oly altalanosak, hogy cstiodn az osztrak- magyar monarchidban, szazaval lét mzn-n ilyenek,
melyekkel szemben a val6di Anatherin- -szajviz feltalaléja Popp dr. ur. a legszigoribb
rendszabalyokat foganasitotta. A ki fogai és szaja szépsegét és egészségét fenn akarja tar-
tani. csak a valédi Poiin-fél - An*h*rin széjvizet fogatja el, mely minden gyogy-
tarban taldlhaté. Helyben kaphat6: Bolcs Béla gyogyszeresznel

— Irodalom. Vilag Tukre <ziinin AV.«i- E-nn ﬁa »Nemzeti Hirlav® szerkeszlo]e)
szerkesztése alatt és If - A . nej- fuvolndatulajlonos czég) kiadasaban, mulattato
és ismeretterjesztd képes havi folvdirar indult ra*g Bi.lapesten Az els6 sz im tartalmabol
itélve, e folyoirat el6segiteni vau hiva'va nipilakn'l az onm tvelodést s barkinek, barmely
mas Iap olvasgjanak is kellt-mes szérakoztatoul szolgaland. Egv fliz** Gt nagy negyedret
oldalra terjed s e mellett el6fizet :si ara evekéivségiak moidhit6: Egesz évre t frt., fél-

évre  frt.. negyedévre | frt. Mu*i'.vanvszam = barkin>k ingvm is li 'rmihvj killd a kiad6-
hivatal. ha ezirant levélben vagy levelez6lap n ian hozzafordul. A czitn: ,Vilag Tukre"
kiad6 hivatala. Budapest, 6sx-urcza A> sz.

— ..llosw.u élei4* czim alatt. jelent tuesj dr. LSvéuyi Pereucz a

.Kozeiiészségiijgyi Kalauz" szerkesztSjének vezetése al itt eny tisgy*leinreméltd
és uépszerQ iraly modorban szerkeszt6t; orvosi lap: a mutatvany szambol
kovetkeztetve, minden bizonnyal eléri a e élt. melyet maga elé t(izott, hogy
t. i. abbdl a kozegészséglgy terén ne e«nk orvosok és szakférfilk. hanem
laikusok is tanulhassanak Megjelenik mdiden héban kétszer. Eléfizetési dij
egészévre 4 frt., félévre 2 frt. uegyedécr* 1 frt.

Szerkeszt6i tizenet

— Arvéi Erné Széoi-Ssent-LaszI6. (.. /dusozénségunk el6tt mindeuesetre érdekkel
baro értekezés t koszonettel vettem, gondoskodtam mér vend nyelvre forditasarol. Hiszem,
hogy a hosszt téli estéken tobbszor is kedve j6 a hasonl6 szérakozéshoz.

Hirdetések.

feJiSIMm aniszilasP'iSly
__ ajanljak nagy k-dveitségui, vilagszerte ismeretes kitiné arm-zi kkeit__

tS tYP A++V|gl * aranysarga fu-tolve. ) ladunkiiit 24 1drb frt L46, 2 lada frt . 40f

fk3piUUulldl, (kivalo kulonlegességek) 4 lada frt 3*70. 8 lada frt 7 3=

t(:iTia-kavé, 7old 1fli; okilo frt , Orosz szardInn, valédi & kilo frt 170V

{Ceylon. z6ld kitin6 5 , , . 1 Marin, hérimr delic. . 3.104
1 TAranyjava... sirga a&rom 5 .., i i Cliristian. Au-hovis, kézv. |mp0r1

- itiyoiigykavé, zold kit. 5 ,, ,, 1 dkir -2-055
j 1 Arab. Hoc a kot tuzes 5., . | Kivalé Matjeshér legjobb téli
T aru 5 kilos hordokban .. . ., 255f
ma kavék vegyllesere melegen ajanlva Elso faj Flolim-Hériug kh. 4> drb
! J.lava.Surrngat 4 Kkilo frt delic.” #kil6s hordokan . - 700
; WMnc-a-Surrogat . 4, Kivalé6 Unom la. Kaviar, enyhén
JAmer. kavéliszt A, ! s6zva 2
jKiell kovérhul. kh. I»drh. kit Aal iu Kelé, Kitlin 6 kilos hordo -
VafnriTri

I'ACJfIdIr <« tékegadaczok 4 kil6 apro frt 2*45, legnagyobb frt it
ZIUjLU Tly 1 IICTIfljiV ho iziandiai aru Nagyobb megrendeléseknel sokkal olcsobb )

jTlea. 1'guj aratas, eleg. .| diiii-ii*a-Huin régi | liter

mre, nagyon erds. klloja frt J61 | Pale-Cogna ig. fin. 4 fr —3
ou-| houg enyhe aromaju frt V6' | Legédesehb narancs 5 kil6s kosar frt 1-051
‘e.vn-Souchnng. nagvon arom.. frt 47« Friss tengeri halak :

-mCsnszéar.Molnmro csaladi thea, kit. frt 4-9) Bél nélkdil, jol bes6zva 4 kil6 u.
+Orosz Karavant tliea enyhe Kkit. irt 83;« " S-helhal. Dorszhhal
?Kiadasi feltételek: Kéarmentesen és becsomagolas uténvét mellett. Friss &
"s Iaknal ismeretlen vevoéknél kis eloleges fizetés mellett. Arjegyzék sokw
(340. 18—5) »

V) nem emlitett czikkr6l ii gyen és bérmentve.
STU CK RAT H & Co. |, ,btirsri aru-szétkilldése Hamburg.J

g frt 2-301
Ustolt ha-f

Mutatvany-szamokat ingyen és bérmentesen ~gp!|>

Magyarorszag legolcsobb és legdiszesebb képes hetilapja a

KEPES CSALADI LAPOK1

1888-ik év januar ho 1-én a tizedik évfolyamanak

masodik negyedébe lép. A ,Képes Csaladi Lapok" mint tarsadalmi, szépirodalmi * isme-
rdterjeszté hetilap, eddig is megbecsulhetetlen szolgélatot tett a magyar nemzeti kézmdive:
16désnek. ma azonban nemcsak kivalé tényez6je a magyar irodalomnak, hanem nélkiiloz-
hetetlen baratja a magyar miveit csalddoknak. — Valtozatos, élénk s a Ieg52|gorubb
kritikat is kiall6 olvasmanyai: a legjelesebb magyar irok tollabol erednek, s a Kkulft
irodalombdl csak a szinaranyat mutatjgk be az olvasokozonségnek. — A gondos elenk
szerkesztés, az Izléses és diszes kidllitas, az eszme- és az érzelemnemesité tartalom, a jo
izlés, a Iegjelesehb kalfoldi lapok kepelvel versenyz6 mivészi kivitelli  képek szellemi
kincsesé avat]ak minden szamat.
A ,Képes Csaladi Lapok* el6fizetési ara E%sz évre 0 frt, Félévre 3 frt. Negyedev)re

' El6fizetéseket elfogad mlnden hazai konyvkereskedés.
Mutatvany-szamokat ingyen és bérmentesen kild a ,Képes Csaladi
Lapok" kiaddhivatala Budapesten, V. kér, nagy korona-nteza 20. sz.
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